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bidas en manteles por acdlitos que pasaban &
las filas delos fieles. Algunas veces se ha con-
tundido el vaso dicho offertorium con la pa-
tena. Du Cange (Gloss. latin., ad h. v) prueba
que estos dos vasos son completamente distin-
tos. Cita una crénica antigua en la que se hace
mencién de un offertorium de oro, que tenia su
patena del mismo metal, y habla de otros va-
rios vasos de esta clase, de plata, asi como su
patena.

OFICIO DIVINO.—Se entiende por ofi-
cio diwino el conjunto de oraciones vocales que
el clero debe recitar cada dia. También se lla-
man estas oraciones koras candnicas 6 canoni-
cales, ya porque estan dispuestas por los cé-
nones, es decir, por las reglas ¢ leyes de la
Tglesia, ya porque deben ser dichas en ciertas
horas fijadas por la misma autoridad (véase
Grancolas. Comment, hist. sur le bréviaire ro-
M., 1. 1, 6. 3).

La palabra oficio, officium, en su acepeidén
oeneral, significa deber, lo que cada uno esta
obligado 4 hacer. En este sentido es como Ci-
cerén y San Ambrosio titulan las obras que
han ecompuesto, aquél sobre los deberes de los
hombres en la vida civil, De officiis, éste so-
bre la conducta cristiana, Liber officiorum.
Aplicada esta palabra 4 la oracién candnica,
designa, pues, el deber por excelencia, el pago
de la denda esencial del hombre hacia Dios. Y
varios Padres la han empleado en este sentido,
entre ofros San Jerdnimo en su Vida de San
Pacomio: «Qremos, dice, cantemos, cumpla-
mos con el Sefior nuestro oFICI0Y, reddamus
Domino officium. En otra parte lo llama (/n
Reg., e, xrvir) «la obra de Dios», opus Dei.

Se ha llamado por otros «cursoy, cursus, por-
que la recitacién del oficio divino estd arre-
glada al curso del sol. Asies como San Co-
Jombano titula el cap. xuvir de su regla, De
cursu, «del oficion, San Gregorio de Tours (De
glor. mart., 1. 1) asegura que habia escrito
una obra sobre los cursos eclesiisticos, De
curstbus ecclesiasticis. Dice en ofra parte
(ibidem, c. 11): «El abad se levanta con sus
monjes, ad celebrandum cursumy. Fortunato,
obispo de Poitiers, adopta esta misma denomi-
nacién cuando, en su Vida de San Germdn de
Paris, refiere la manera como este Santo reci-
taba sa oficio en viaje: «Viajando, recitaba
siempre el curso con la cabeza desnuda.» San
Bonifacio de Maguncia, recomendando &4 sus
sacerdotes observar el oficio de la Iglesia, se
sirve también de la palabra curso: Speciales
horas , et cursum Ecclesie custodiant.

Los Griegos dan al oficio divino el nombre
de canon, y de ahi (se le puede suponer tam-
bién) ha venido la costumbre de llamar canc-
nicas 4 las horas que lo dividen. San"Basilio,
en su regla, dice casistiral canon de la salmo-
diay, eanoni psalmodice. Y , segtin Juan Mosco,
( Prat. spirit, c. xv), las horas son la medida

del tributo que debemos pagar & Dios cada dia,
asf como los arrendatarios pagan 4 sus duefiog
ciertas medidas de grano por las tierras queleg
han arrendado: Psalmodia vestra canon appe-
latur, sicut.....

Casiano emplea la palabra synaxis, casam-
blea» (véase el articulo Synawis), porque se
reanfa para cantar los salmos; lo cual equi-
vale 4 collecta, como se lee en la regla de San
Pacomio (11, 10). En la regla de San Benito,
como en otros autores y en varios coneilios, es
opus Dei, 6 agenda, porque el oficio divino
estd reputado como uno de los mis importan-
tes actos de la Iglesia.

Por dltimo, se le ha llamado todavia missa,
porque, al final del oficio, se despedia al pue-
blo, como se hace al final de la misa propia-
mente dicha. Esta denominacidn estaba ya en
uso en los comienzos del siglo vi, porque ol
Concilio de Agde, celebrado en 506, designa
ast (can. 111) el oficio de la mafiana y el de la
tﬂ.l'de: I?Z (’.O?lCE’LI!SE‘URé matutinarum rel ?'!‘35‘})8?"
Hinarum missarum.

El nombre de brezeario no se remonta mis
alls del siglo v; el Micrdlogo, que vivia en
1080, parece ser el primero que lo ha empleado.
Pero la cosa que significa el término brevia-
rium, es deeir, breve oravium, coracién abre-
viada», es mucho mas antigua. San Benito,
como ¢l mismo asegura, habia ya reducido la
oracién canénica & una forma méisbreve. Antes
de él, se recitaba el salterio integramente cada
dia; San Benito lo dividié de manera que no
fuese recitado sino una vez en semana.

En un articulo sobrela oracidn publica entre
los primeros cristianos, hemos expuesto de una
manera general que desde el principio hubo
en la Iglesia oraciones regladas respecto al
tiempo y respecto & las férmulas. Daremos
aqui, sobre cada una de las horas candnicas,
una noticia especial, pero rapida y coneisa,
como lo exige la naturaleza de esta coleccién.

Lios Judios dividian el dia en cuatro horas
iguales, 4 las que iban & oraral templo: tercia,
sexta, nona y visperas. Vemos en los Actos 4
los Apdstoles conformarse también con esta
costumbre. Oraban 4 lahora de tercia, que fué
cuando el Espiritu Santo descendid sobre ellos;
4 la hora de sexta, San Pedro sube, para orar,
al cendculo de la casa donde se encuentra, in
superiora (Act., x, 9) ; 4 la hora de nona, este
mismo Apostol sube al templo con San Juan
para ofrecer alli 4 Dios la oracién fijada en
esta hora (Act., 111, 1); en Filipos de Mace-
donia, San Pablo y Silas oran’4 media noche
(Aect., xv1, 25).

Tal es, ciertamente, el primer origen y la base
de las horas candnicas entre los cristianos; y
los monumentos de la tradicién mds inmediata
a los tiempos apostélicos, dan fe de ello, tanto
para la Iglesia de Oriente, comopara lade Oc-
cidente, Tertuliano (De jejun., x) menciona la
tercia, sexta y nona; San Cipriano (De orat.
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dominic.) dice ademds que conviene orar por
la mafiana, 4 la tarde y durante la noche. Ana-
logos testimonios se encuentran en Origenes
(De orat.,x11), en San Clemente de Alejandria
(Strom., vi1, 7), en San Jerénimo ( Epist. ad
Demetriad.), y en un gran nimero de otros
Padres, cuya enumeracion se halla en el tratado
de Bona sobre la salmodia.

Un pasaje elarisimo de las Constituciones
apastilicas (vii1, 34) prueba que, & fines del
siglo 1v, la salmodia estaba ya ordenada, por
lo menos en las Iglesias de Oriente, casi lo
mismo que existe hoy en la Iglesia universal.
Citaremos en latin: Precationes facite mane,
tertia hora, et sewta, et nona, et vespere, atque
ad galli cantum, chaced oraciones por la ma-
fiana, 4 la hora tercera, 4 la sexta, 4 la novena,
por la tarde y al canto del gallo».

El cuarto Concilio de Cartago, celebrado en
398, impone ya la pena de privacién de hono-
rarios (can. xL1x) contra un clérigo que, fuera
del caso de enfermedad, dejara de asistir 4 las
vigiliag.

Antes e Ja constitucion definitiva del oficio
divino, debieron de existir numerosas variaciones
en la materia, entre la practica de las Iglesias
orientales y la de las Iglesias occidentales, y
también entre las diferentes Iglesias de la
misma lengua y del mismo rito. Encontramos,
no obstante, en la antigiiedad todo el cuadro
de las horas tal como existe hoy.

L. Maitines y lawdes.—Ta necesidad fué lo
que, desde luego, obligé 4 los cristianos, du-
rante las persecuciones, 4 reunirse de noche
para orar, antelucanss cetibus, dice Tertuliano
(De corom., 111. Apolog,, 11 y passim). Cuando
fué concedida la paz 4 la Tglesia, continug esta
préctica, ya para alimentar la piedad entre los
ascetas, ya para dar 4 los mismos laicos un
tiempo mds oportuno para la oracién y mds fa-
vorable 4 la devocién.

Los antiguos dividian la noche en cuatro
veladas de tres horas cada una, que se median
por la clepsidra; porque como los Romanos
10 conocian los relojes solares ni otros algunos,
cuyo origen, al decir de Polidoro Virgilio (De
tneent. rer., v, 11,—Cf. Pellicia, 1, 222), se
ignora, se servian de hidrologios, que se han
llamado clepsidras; eran ciertos vasos donde
se echaba una cantidad dada de agua, la cual,
al escaparse gota & gota, marcaba el intervalo
de las horas. Es probable que los cristianos se
sirviesen también de este instrumento en sus
iglesias para dividir la noche en veladas iguales,
que llamaron por su orden: primera, segunda,
tercera y cuarta. Su primera velada empezaba
& la hora de visperas, la segunda & media noche,
la tercera al canto del gallo, la cnarta en el cre-
pisculo matutino. Estando asi dividida la
noche, se cantaban salmos particulares en cada
una de las tres primeras veladas (véase Belet.
Eaplic. divin. offic., ¢. xx.—Cf, Pell., ibid.):
de ahi el primero, el segundo y el tercer noc-
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turno. En la cuarta velada, que terminaba al
salir el sol, se cantaban maitines, matutinum
(de matuta, que quiere decir aurora. Forcellini,
Lexic., ad h. v), que comprendia los salmos
que llamamos laudes, el primero de los cuales
era el rLxir, llamado en las Constituciones
apostélicas (viir, 33) psalmus matutinus,
Gadpuds 8pbpvés, atendiendod su principio: « Dios,
oh Diosmio, vengo 4 ti desde la auroray, Deus,
Deus meus, ad te de luce vigilo. Sabemos este
hecho interesante por San Crisdstomo, San
Atanasio y Casiano, que hacen resaltarlos mo-
tivos de tal eleccidn. Es notable que este salmo
es todavia hoy el primero del oficio de laudes,

En el siglo v, ¢ poco después, habiéndose
entibiado la primitiva piedad de los cristianos,
no asistian con asiduidad 4 todas las veladas
de la noche. Desde entonces se introdujo poco
& poco la costumbre de no reunirse en la igle-
sia mas que en la cuarta velada, y recitar de
una vez la salmodia entera: de ahi que se diera
4 la reunion de los nocturnos el nombre colec-
tivo de maitines, matutina. Los mismos monjes
parece haberse puesto, desde la misma época,
4 cantar reunidos ¢ englobados los nocturnos
y laudes & la hora matinal, matutina hora. Lo
mismo sucedié en todas las Tolesias de Occi-
dente, fuera de la de Roma. Besde el siglo 1v,
cada nocturno tuvo fres salmos, segin el nii-
mero de horas de la velada. Por la misma
razon, también se cantaban tres en los landes
(véase Sozoni, Hist. eccl., 111, 13).

II. Prima, tercia, sexta y nona.— Esto es lo
que llamamos las horas cortas.

LPrima fué llamada también otras veces
«matinal » , matuting. Su institucién, sihemos
de creer 4 Casiano, serfa menos antigna que la
de las restantes horas candnicas, porque este
Padre asegura que tuvo origen en su tiempo,
es decir, en el siclo v, en el monasterio de
Belén (Cassian. Instit , 111, 2), y foé adoptada
sobre todo entre los Liatinos. jNo seria esta
hora la que se designa comtinmente con el
nombre de oratio diluculo en las Constituciones
apostolicas (vii, 4), por San Basilio (In Reg.
Jus. disp.interrog., xxxvir,—Cf, ibid.) y tam-
bién por otros Padres? Cuestién es esta
todavia pendiente entre los liturgistas. Pelliceia
(ibidem, 226) ezde parecer que los testimonios
delos Padres, maduramente pesados, autorizan
4 pensar que se trata, ¢ de los laudes, 6 de la
salmodia doméstica, porque no hacen mencién
alguna de la hora de prima. Hasta el siglo x11
no se traté de recitar en la prima el stmbolo
de San Atanasio ( Durand. Ration. div. offic.,
v, b).

Tercia, como lo suponen evidentemente las
autoridades que hemos citado al principio, ha
formado parte del oficio divino desde el origen
de la Iglesia. Los antiguos y los modernos han
procurado explicar con razones misticas la
preferencia dada & esta hora respecto & la sal-
modia, Es indudable que, al consagrar 4 ia
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oracién las horas de tercia, de seata y de nona
se tuvo la idea de honrar los misterios de la
religién que ellas recuerdan, Debemos creor
que San Cipriano interpreta fielmente los sen-
timientos de la Tglesia primitiva, cuando dice
(De orat. domin. ) que se ora en la tercia para
honrar la venida del Espiritu Santo, en la de
sexta la crucifixién de Nuestro Sefior, en la
de nona su muerte, ete, Pero teniendo en
cuenta todas estas consideraciones misticas.
serfa_ dificil negar que Ia Iglesia no se haya
fijado en esto para la distribucign civil del dia
que era el inico medio de entenderse al desig—’
nar la hora de cada oficio. Tertuliano lo indica
con bastante claridad (De Jejun., X1v).
Como quiera que sea, cada una de estas
horas cortas se componia de tres salmos. Res-
pecto al siglo v, lo sabemos por Casiano (ibid.)
¥ respecto al vi, por San Benito (Reg. xvir). :
; Sexta. Los cristianos salmodiaban también
4 la sexta hora del dia. Ademés, desde el
siglo 1v, uno de los tres saimos dedicados &
esta hora era, segin el testimonio de San
Basilio, el xc, que hoy se recita en
completas en el breviario romano: «El que
ha.blta bajo el amparo del Altisimo, descansara
bajo la proteccién del Dios del cielo», qui
habitat in adjutorio Altissimi, in protectione
Der cali commorabitur, Siendo la hora de sexta
aquella en que el Hijo de Dios fué elevado en
la cruz, estaba santificada, no sélo por la sal-
modia, sino también por las ligrimas ylas st-
plicas de los fieles (Athanas., loc. land.).
Nona, es decir, la hora novena, siendo
aquella en que Cristo entrego su alma 4 su
Padre, fué dedicada ya 4 la oracién por los
Apdstoles (Act. 111) ; los eristianos respetaron
esta tradicion (Const. ap., viir, 34, ete.).
Ignoramos cusl era la distribucién de los
salmos en las horas canénicas durante los tres
primeros siglos. La divisién que la Iglesia
adoptd desde el v, y que sigue todavia hov
parece haber sido hecha en Oriente en o]
siglo 1y, bajo el imperio de Teodosio el Anti-
guo (Walfrid. Strab. De reb. ecel., xxv). Pero
se sabe de una manera cierta que después de
San Pacomio se fijaron los salmos en nimero
de tres para cada una de las horas canonicas
(Sozom. Hist. ecel., 111,13). Y tambidn en el
siglo 1v es cuando fueron llamadas candnicas
en razén del canon 6 de la regla eclesidstica
que prescriben el nimero de los salmos que
deben recitarse en ecada hora (Rufin., in
Vit. PP, 1. 111, c. 5), :
III. Visperas vy completas.— « Se hacen
visperas, dice San Agustin (Serm. in ps. XXIX)
cuando el sol se pone », zespera fit, quando 80l
occidit. El nombre de visperas' viene segiin
San Isidoro de Sevilla (De eccl. off., S XXII,
Etymol., 1, vi, c. 35), de la estrella llamada
Vespera, que sale cuando el sol se oculta. La

su origen, y el nombre de 22speras se di¢ muy
pronto 4 la salmodia de esta hora. Tenemog
por testigos las Constituciones apostilicas
(x111, 31), San Basilio (Op. et loc. laud.), e]
Concilio de Laodicea (c. xvrir), San Ambro-
sio (L. 111, gpist. 1) y San Jerénimo (4d
Eustoch. de eustod. virg. — Epitaph. Paule),
Todos estos testimonios prueban que otras
veces la salmodia de visperas, vesperting, tenia
lugar después de la puesta del sol. Adems4s,
ya en Oriente (Socrat. Hist. eccl., v, 21), ya
en Occidente (Hieron. Comment. in psaim,
cxvitr, — Cassian. De instit. mon., 111, 6),la
hora de visperas fué Ilamada lucernarium,
}\gx-uzév, 4 hora lucernaria, porque se encen-
dian las antorchas para este oficio: Accensa
lucerna, dice San Jerdnimo (Kpist. ad Leetam),
i.'fes_pe_rfimzm Deo redditur sacrificium; las Cons-
ittuciones apostdlicas, después de haber sefia-
lado para visperas el salmo oxL (11, 59),
le llaman (viir, 35) psalmum lucernalem,
v Endbavioy Yadpdv, También se sabe que
la de los himnos de Prudencio ( Catheme-
ramon, v ), que estaba destinada 4 cantarse 4
esta hora, se titnla Ad incensum lucernee. Casi
con regularidad se sigui¢ cantando visperas
después de la puesta del sol entre los Griegos,
como entre los Latinos, hasta los siglos viir
Y 1% (Beda, 1 111 In Esdr., c. 28.— Amalar,
De ofy. eccl., 1v, T); 4 partir de esta época es
cuando se introdujo en Occidente la costumbre
de la Iglesia de Roma,, que recitaba visperas
nmediatamente después de nona, antes de
ocultarse el sol. Y la historia nos ensefia
(_C[‘l‘lendoret. De vit. PP, c. 11) que esta préc-
tica era también la de ciertos monjes del
Oriente. Se hizo universal despuds del siglo 1x.
La Iglesia de Milan dice todavia las visperas
por la tarde, segin la antigna disciplina, y
no las acaba sino con antorchas (véase Gran-
colas. T'raité de Uoff. divin., pag. 848).
Otras veces el nimero de los salmos que ge
recitaban en visperas era més considerable que
hoy: era de doce en los siglos 1v y v, entre log
monjes, aunque entonces log salmos de com-
pletas fueron recitados al mismo tiempo que
los de visperas, como nos lo dicen Sozomeno
(loc. laud.) y Casiano (De cant. nocturn, orat.,
L, e 56). En el siglo vI este ntimero ge re-
dujo en Occidente 4 cuatro 6 cinco: lo prueba
la regla de San Benito (c. xvirr), que en las
cosas litirgicas se apartaba muy poco dela
disciplina comtn de su tiem po.
Los antiguos no hablan de completas , por-
que la hora de visperas era la dltima salmodia
del dia, como lo hemos visto; y los salmos que
hoy se dicen en completas eran propios de lag
visperas, como parece suponerlo en el siglo v
oan Basilio (In reg. fus, disp.. loc. laud.)
quien hablando de las visperas, «cuando se
extienden las primeras tinieblas de la nochey,

costumbre de salmodiar cuando se pone el sol,
ha estado siempre en vigor en la Iglesia desde

dlcg que entonces conviene cantar el salmo x¢:
Qui habitat in adjutorio Altissimi, salmo que
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nosotros cantamos en completas. Las tinieblas
de que habla este Padre deben entenderse del
crepasculo de la tgrde porque, el himno de
completas dice Lucis ante terminum, <un poco
antes de acabarse la luz». ;

Después del siglo v, en Occidente em je-
zaron 4 separar completas de visperas, y po-
demos inferir de los términos de la regla de
San Benito (loc. laud.), que esta préctica era
vulgar en el siglo vi entre los Latinos.

Otras veces , completas se componian de tres
salmos del breviario romano actual, es decir,
del 1v, xo y cxxxim; basta el siglo 1x no se
agreg6 el salmoT:\'x.\;. . ’

Apéndice—No hemos hablado hasta aqui
sino de los salmos que forman la parte esencial
y més notable de la oracion publica de la Igle-
sia. Pero las horas candnicas admiten también
en su composiein otros elementos, cuyo origen
debemos dar 4 conocer en algunas palabras.

1.° Los versiculos, VERsUs. Designamos con
este término la oracion ¢ aclamacién que
forme el principio de las horas candnicas. Son
dos los prineipales: aquel por el cual se abren
todas las horas: Deus, in adjutorium meum in-
tende....., v el que es especial 4 las completas:
Converte nos, Deus, salutaris noster.....

Se llaman versiculos , versus, no porque figu-
ren en una sola linea, como algunos han aven-
turado, sino porque son como la cabeza ¢ el
jefe, caput, de las horas. Asi se ha dicho que
los santos Evangelios se componen de 1.162

capitulos, capitibus, 10 que quiere decir versicu-
los, porque los antiguos tenian costumbre de
emitir cada versiculo aparte, 4 fin de que estu-
viesen separados unos de otros ( Vossius, ad
voe. Capitula).

Respecto & la costumbre de comenzar las
Loras por el versiculo Deus, in adjutorium, se
ha querido, pero sin fundamento, remontarla
hasta el Papa Damaso. Casiano es el primero
que la menciona (Collat., x, 10), y tampoco esta
¢l muy seguro de que sea 4 propésito de las
horas canénicas. Lo que esti perfectamente
comprobado, es que esta précticaliturgica data
por lo menos del siglo vi. San Benito la pres-
cribié permanentemente en su regla (c. 1x); y
en tiempo del santo fundador, el versiculo Do-
mine, labia mea aperies, se decia después del
Deus, in adjutorium, el cual se recibié en mai-
tines més tarde.

Bl versfeulo de completas, Conwverie nos.....
es de institucidn reciente; nadie, que sepamos,
habia hablado de ¢l antes que Durando, que vi-
via en el siglo x11r (Rational, v, 2); los que
han guerido darle una antigiiedad més remota,
fundan su opinion en razones misticas, méas
bien que en los datos positivos de la historia
(Cf. Turrecremat. In reg. 1, Benediet.).

2.° Las lecciones, LircrioNes. La lectura
de las lecciones fué siempre y en todas partes
intercalada en la salmodia. Primitivamente,
cada salmo era seguido de una leccidn: asi al
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menos sucedia en el siglo 1v en algunas igle-
sias de Oriente (Concil. Laodicen., c. LIX).
Sin embargo, en general, cuando se leia un
capitulo del Antiguo 6 del Nuevo Testamento,
era después de cada nocturno. Y estas leccio-
nes eran fijas para cada estacién del afio, de
tal modo que, segin el testimonio de San
Agustin (Prefat. in Episi. s. Joan), no era
permitido sustituirlas por otras. Asi vemos en
las obras de los Padres (Chrysost., Homul.,
Lxur. Ad pop. Antioch.) que, desde el siglo 1v,
los Actos de los Apdstoles eran leidos en el
curso de la salmodia (véase nuestro articulo
Pentecostés); y 1a Iglesia ha permanecido fiel 4
esta practica.
En el siglo vir, como aparece por el Con-
cilio 111 de Constantinopla (c¢. nxmr), los
Griegos empezaron 4 sustituir algunas veces,
en la salmodia, las actas sinceras de los mér-
tives, 4 la Escritura, costumbre que no se in-
trodujo entre los Latinos hasta el siglo 1x:
entonces fué cuando se infrodujeron en el ofi-
cio las santas historias y las homilias de los
Padres (Joan. Diac. Vit. 8. Greg. Prefat.).
También en los liturgistas del siglo 1x se ve
por primera vez el Jube, domne, benedicere, con
cuya férmula pide el lector al presidente la
bendicion (véase en particular Amalario. De
eccl. off., 1v, 3). En la antigiiedad propiamente
dicha, antes de empezar la leccion, el didcono
reclamaba en alta voz el silencio, clara voce,
dice San Agustin (De civit. Der, xx11, 8.—
Véase etiam Ambros. Pref. in Psalm.—Isid.
Hispal. De ecel. off., 10), y entonces todos,
para prepararse 4 escuchar la leccidn, se ha-
cian la sefial de la cruz, y se sentaban (Ama-
lar., op. et., 111, 11); traemos 4 la memoria
(porque esto estéd fuera de nuestros limites)
que el versiculo 7w autem, Domine, miserere
nostre, que termina las lecciones, es una prac-
tica del siglo xir. :
3.0 Los capitulos, Capituna 6 CAPITELLA.
Se llaman con este nombre las lecciones que se
recitaban en la salmodia diurna, y que eran
més cortas que los capitulos, cuya lectura in-
tegra tenia lugar en el oficio nocturno; los capi-
tulos, tomados también de la Sagrada Escritura,

no aparecen en la salmodia hasta el siglo vi
(Concil. Agath., anni 506, can. xxx). Debemos
decir, sin embargo, que en esta época relati-
vamente antigua, habia, aun en las horas del
dia, lecciones mas extensas que los capitulos
propiamente dichos.

4.° Responsos, REspoNsoris. La opinidn
vulgar atribuye 4 los Italianos, y 4 una época
poco remota, la invencién de los responsos que
siguen 4 las lecciones. Probablemente ha indu-
cido & suponerlo asi la palabra responsorium,
que no es de una latinidad muy pura. No es
menos incontestable que la regla de San Be-
nito (cap. 1x) hace mencién de los responsoria,
y que, por consiguiente, su uso existia ya enel
siglo vr, al menos en Occidente,
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res:;ectjr;offlmg?fmf: Caxricr. Se designan asi,
Al f)ﬂicig canonico, 1;1§ odas de los pro-
e tréqd'évsfbl }aneqmel, Zacarias, Isaias,
Sl duvenes 19}1)‘1'0057(%11 el horno, de la
mba Virgen y de Simeon, 4 los cuales se
agrega el T'¢ Deum, : <
f'uelr);spmf-s del siglo v es cuando los cdnticos
i+ Orgeauglélfados éxla salmodia, pero seignors
e lquf‘a t,l\,tab:'m' dispuestos. Vemos
) alo"!umg : l.e{;a de Saq Benito (cap. x1),
1ﬁonjesa o gLimz‘ell el siglo vi, entre los
e q,w dc]_,l designaba 4 su gusto los can-
ot e’n > :iIII ¢antarse. Kl Magnificat no
T ri|];d -mo‘ha antes dfﬂ siglo1x: Ama-
T Dea?m (20 que lo menciona (1v, 3 y 12).
T (é S a.t-rlb'uye, pero sin prueba
(Mabillm; o élmtAgUStm ¥ San Ambrosio
i ”., enalsc%.l,ht. Idu), se cantaba ya en
e e slnoli nocturna, antes de
S G‘frC' «vangelio (véase Reg. S. Benedict.
tal:l]hiélll n;&clﬁt .M‘M.igf Dz’a{i}.,l. W) S lien
Al ;[ﬁf@’"ob 10 dﬂ{(:lrlo Te Deum).
povi], mr;efa;[?{(\),c; Af;r&];HO]NE-’ de_l g‘l‘iego &: 3
Foior de (ro \_O/J a ternativa, dice San
& dos corosy, Seof] Ly lg)" i
e > ﬂt,liin”.esta definicién, se ve que
e Jamj‘j?e ¢ Ca!gnab_a con el nombre ge-
e altern-jt'??fa el canto de los salmos eje-
e doﬁ nfﬂ}mnte por cantores distri-
S ma]t;no;-; ¥ todo salmo asi cantado
ititona, ya entre los Gri i
%ntre los Latinos (Sozom, Hist. ecel C?’IOISI‘ 8‘)a
ero er AR i ar ey 2
tifm?ae:all Cie‘le“‘liicl)ﬂ:)r se aplicd el nombre de an-
e »{Lml q\rier_;_n-ccede 4 la entonacion
b e 25 1% ,'f): ¥ se laescuchd tam-
e Ii MISMa época, con este otro ver-
=l \_eijo_ualzli:lai?.os z?a.z<’arf_rrfo?'.z'o en maitines:
el (eil_,_ ngrqu;;(:m solo en la regla de San
P fzz'm;zo: 4 'en_el orden romano.
e e His (YMNOI), de Spvée,
Gz dyo celebroo, San Agustin define los
IIJIELIZI))OS:] Ccantos que contienen alabanzas Dg
Dei:tf‘lu;ﬁ?t? C?’mflﬂs sunt continentes laudem
e u8 ve;r“i ?J.Spsrclm_'r,xxn).La definicién
i g (;Y(a‘. oon Isidoro de Sevilla (De
T fo;ru;L m’ét-ripllem de una malnera mas precisa
Ay Nwaa que caracteriza estos cantos:
o quecumque in laudem De, hymmni
El uso de 1 i
antiguo conio]tij; 1111‘{{111.?.5 er?ﬁla Iolosis ot
e g'es1a misma. Los més no-
d.[‘dicagnmza Leietla antigiiedad cristiana se han
- Ouic © ©oste genero de composiciones.
¢l N0 conoce el magnifico himno 4 Cris
tlg San Clemente de Al?’anfir’ ? Srdwe imtn,
wdady,.... «freno de los J 161 S e
i S Indomitos corceles, ala
i 1(};} Iimrrlli) e extravian, verdadero ti-
e 1'e1:nidogt tl?’» pastorﬁe los corderos del
benrsantqmef t}1., castos hijos, para que ala-
o c‘ _1 L,’pi‘ll':d que con pura Voz can-
el tdon (angor a Cristo; guia de los nifios
vey de los Santos, Verbo Todopoderoso del

;\_Itisl-l Cacry arbi
1]0, PﬂLIIO’ dal hltl‘o L]C lc’L SilL‘jiIul'iﬂ Co=- |
y

lumna eterna de los trabajos; Salvador de ]
raza umana, Jesas: pastor, agricultor, timg :
freno, ala celestial del santisimo rebagio I;}
Pero desde el siglo 1v sobre todo abur.]lti”)
cstqs cantos sagrados. Entonces aparece Sa'11
nesio,. el obispo filssofo de Ptolemaida ulk
pone al servicio de la fe cristiana el g:;e(xiﬂs
de los Griegos de que se halla saturado ce-
Ie_bra en versos llenos de elegancia v de ,rtfmo
nia la grandeza de Dios, su inefable 11oci;r .
triple unidad, la redencién de las almas. el;
fin de los sangrientos sacrificios, v el priu:;-i’ i
de una ley més dulce para el universo: can{ :
.:subh.mes, en los que més de una ves se ]OS
inspirado nuestro Lamartine, que, de todos IH“L
poetas modernos, es el que se acerca més 4 SO'b
nesio por las afinidades de su genio. EnfoncelT
es cuando brillan San GregerLiU de I\Tac}nnf g
San Paulino de Nola, Prudencio. ete ke
. Se ha asegurado, con freeueu,cia,'que los
dé:ltrillj):ddc;} ?Ttos‘; gr.andes homliu’os no estaban
0s al uso de la Iglesia. Tal asercién
nos parece demasiado absoluta respecto 4 to-
dos, y enteramente inexacta respecto 4 Pru-
dencio, de los cuales varios cantos cotidianos
CCE?]%WH({)'J??O?E,fltel'OIl destinados, en verdad 1f
0@01_0 divino, y figuran todavia hoy en el l;r;-
viario romano. Puede citarse, en pz;rtieular el
de la fiesta de los Inocentes, contenido en el
h}u'mo_ sobre la Epitania ( Cathemer., x11. v
| 125 sig.): Salvete, flores martyrum Ean
dice en laudes. e
Ninguna incertidumbre de esta clase existe
respecto 4 los cantos de San Ambrosio: S
Agustin (Confess., 1x, 12) asegura foli-mjt]l]l
Juente que eran cantados en la igi_esia' cita m*
especial, en varios lugares de sus o-bra‘:l ei
himno que empieza con estas palabras: IBéuv
creator omunium, y todavia otro cuyo aqu.ntbo’
era la penitencia de San Pedro déspu\:é del

canto del gallo (Retract., 1. 21). Algun
criticos le atribuyen también varios de l%s ioEi
sertos en el breviario. Dom Celljer (t. vir J:il.-
glglﬂ 566), segin las autoridades m.ﬁs 1‘e’s§)c-
Ez ebf Te"a.s:lgna'doce, cuyos titulos cita, y
. .(-‘?IILOIltI arin mas de otros cincuenta en dj-
};\ig;;t;aa autores, con mis ¢ menos funda-
- v
Seﬁb}an 11-11151-1:10 :'lg Po;tiers escribid también,
gun el testimonio de San Jerdnimo (Seript
eccl., ¢. ox1), un volumen de himnes, que fleC
ron ‘adnptﬂdos por las mas i[}sitv‘né’q(li lesias-
de Lspz‘xﬁa, como aparece por el c?laﬁo %o?wi-
lio de Toledo (can, xir), cuyos Padres aproba-
ron estos himnos y confirmaron cuvuio D
todas c~t1~ piezas solo resta una - eg un ili;nng
Para maitines, que exhala el mas puro perfun
de la piedad antigua. San Hilario lo hgbia du-e
dicado 4 su hija Abra, comoun tierno recuerd -
Lf 27?6.’??-0?' mei e‘f‘,f}?}]é?' SZ’-S'. "
tg'm]z,l?f;; .}J];); lc)eslt.el r:'il_'so:- J;'ezca's, largitor op-
A slerong ot siguiente doxologia, que
8unos criticos (véase Iist. litt, de lg France.,

OLEO — 383

. 1, pag. 154, B.) creen haber sido agregada
mas tarde :

Gloria tibi, Domine,

Gloria Unigenito,

Cum Spiritn paraclito
Nunec et per omne seculum,

«Gloria 4 ti, Sefior, gloria al Hijo tinico, con el Espiritu
conselador, ahora y por todos los siglos.»

San Sidonio Apolinario (lib. 1v, epist. 11)
nos dice que Claudio Mamertino (Mamerco),
que vivia en el siglo v, fué autor de varios
himnos, de los cuales uno sobre todo es, por
parte del santo obispo de Auvergne, objeto de
entnsiastas elogios, muy significativos, dada
Ja pluma de un hombre tan ilustrado. Se cree
que esta pieza 10 es otra que la que se canta
todavia en laudes, el domingo dePasién:

Pange lingna gloriosi
Preelinm certaminis.

Otros himnos fueron compuestos para Igle-
sias particalares por sabios hombres, tales
como Nepos, Atendgenes, San Efrem, ete.;
pero s6lo queda de estas obras un recuerdo, y
lo que los historiadores, en particular Euasebio,
nos dicen es demasiado vago para que poda-
mos tener una idea formal. Una mujer célebre,
Helpis, esposa de Boecio, ha dejado dos him-
nos en honmor de San Pedro y San Pablo.
Chilperico, rey de Soissons, hijo de Clota-
rio I, los compuso también, pero no se han
usado nunca en la Iglesia (véase Avévalo.
Hymnodio hispanica, pag. 107).

La practica de las Iglesias, en cuanto 4 la

» introduccién de los himnos en el oficio divino,
no ha sido siempre uniforme. Algunas, te-
niendo por principio que el oficio no debia ad-
mitir sino asuntos tomados de la Tscritura, ex-
cluyeron en absoluto la poesia y tuda compo-
sicion humana. Esta es la doctrina del primer
Coneilio de Braga (can. xxx11), celebrado en
563. Otras, menos rigidas, y valiéndose del
ejemplo de Jesucristo, de los Apdstoles y tam-
bién del de los Santos, cuyas obras hemos re-
cordado, adoptaron su uso, y en 633, el cuarto
Concilio de Toledo sancion esta practica. Una
y otra, por lo demés, puede autorizarse con
ejemplos respetables tomados de la antigiiedad.

Como quiera que sea, los escritores ante-
riores al siglo vI no mencionan més que him-
nos de maitines y de visperas (Hieron. In
psalm. Lx1v.— Socrat, Hist. eccl., vi, 8). Des-
pués de esta época fué cuando se empezaron 4
recitar ea todas las horas (Reg. S. Benedict.,
loc. ult. cit.).

OLEOS (Santos).—Desde el siglo 1v se
habfa establecido la costumbre de trasladar
desde Jerusalén, para satisfaccidn de la piedad
de los fieles, aceite bendito del que se quemaba
dia y noche en los santos lugares. San Gre-
gorio el Grande nos dice (1, viir, ep. 85. Ad
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regalado un vaso de aceite del que se quemaba

delante de la verdadera cruz, oleum sancic

erucis. Lo mismo sucedié con el aceite de las

lamparas de las tumbas de los Apdstoles y de

los mértires. Los Papas lo distribufan 4 los

fieles, para suplir las reliquias de los mismos

mértires, que, en estos siglos de fe, no se da-

ban sino con suma parsimonia. Du Cange

(Glossar. ad voc. Olewm benedictum et BEharov)
y Suicer (Zhes. eccl. ad v. Edawov) dan extensos
detalles sobre la manera de bendecir estos acei-
tes, sobre la costumbre de llevarlos absorbidos
por algodén en pequetias botellitas, y de darse
unciones en ciertos dias, y también sobre las
numerosas curaciones que Dios hacfa por este
medio.

La piadosa costumbre de que se trata aqui
se halla también confirmada por San Gregorio
de Tours (Hist. Fr., vix, 15. De glor. conf.,1x
et alibi), que refiere varias curaciones operadas
mediante el aceite de la tumba de San Martin.
Pablo el Discono atribuye la misma eficacia
al aceite del altar dedicado al santo obispo de
Tours, en la basilica de los Santos Pablo y
Juan, de Réavena. El poeta Fortunato y su com-
pafiero F'élix encontraron ambos alli un reme-
dio & una enfermedad de ojos. San Bonnet,

obispo de Clermont, curaba también los pade-

cimientos untandoles el aceite de la Coonfesidn

de San Pedro (ap. Bolland. Ad diem. jan. xv).

Los Papas enviaban estos éleos santos 4 los

soberanos y 4 los personajes distinguidos. Po-

demos citar un ilustre ejemplo: San Gregorio

¢l Grande doné 4 Teodelinda, reina de los

Lombardos, 65 botellitas, cuyo contenido ha-

bia sido tomado en las tumbas de los mdr-

tires mas venerados. Algunas de estas ampo-
llas llevan también sus etiquetas en totalidad
6 en parte (Marchi., pag. 251). Puede verse,
copiado, el curioso catalogo de estos aceites en
la obra de Erisi (Mem. della chiesa Monzese,
pigina 63, tav. 11), y su facsimile en los Pa-
pirt diplommatici de Marini, ha sido trazado
por la misma mano que las etiquetas. Empieza
por este titulo: Not. de olea scorum martyrum
qui Rome in corpore requiescunt, y termina
por esta suscripeién del personaje que habia
sido encargado de llevarlos: Que olea sca tem-
poribus domini Gregorit pape adduzit Johannes
indignus et peccator domince Theodelinde re-
gine de Roma.

La mayor parte de los vasitos que se con-
servan en el tesoro de Monza, son de vidrio;
pero varios son de metal adornados de figu-
ras, y ofrecen un gran interés arqueologico.
El P. Mozzoni (Tav. istor. eccl., sec. vii) ha
publicado seis de los més notables, toméndole
nosotros el que se figura aqui. Se ven repre-
sentados en ¢l la adoracién de los magos y la
de los pastores, con esta leyenda: EAEON
(por EAAION) EYAOY ZowHC TN ATlwN
XPICTOY TOMwN, caceite del madero de la

Leont.) que el ex cénsul Leoncio le habia

vida de los santos lugares de Cristo»,




